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Kupní smlouva



uzavřená mezi



Českou centrálou cestovního ruchu – CzechTourism

a

DARPRES s.r.o.
Číslo smlouvy Kupujícího: 2023/S/410/0125
Číslo smlouvy Prodávajícího: 23NA00266 



Kupní smlouva

uzavřená podle § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“)

Smluvní strany
Česká centrála cestovního ruchu – CzechTourism 
příspěvková organizace Ministerstva pro místní rozvoj České republiky

	Sídlo:
	Štěpánská 567/15, Praha 2 – Nové Město 120 00

	IČ: 
	49 27 76 00

	DIČ:
	CZ 49 27 76 00

	Zastoupená:
	Ing. Janem Hergetem, Ph.D.
ředitelem České centrály cestovního ruchu – CzechTourism



(dále jen „Kupující“)

a

	Firma:
	DARPRES s.r.o.

	Zapsaná v obchodním rejstříku 
vedeném u
	Krajského soudu v Ostravě, 
oddíl C vložka 75035

	Sídlo:
	Pobialova 799/15, 70200 Ostrava

	Zastoupená:
	XXX

	IČ: 
	07272031

	DIČ:
	CZ07272031

	Prodávající je plátce DPH 
	ANO

	Bankovní spojení: 
	115-7633520227/0100



(dále jen „Prodávající“)

(společně též jako „smluvní strany“)



uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto kupní smlouvu
(dále jen „Smlouva“)


I. 
Preambule

1.1 Podkladem pro uzavření této smlouvy je nabídka Poskytovatele podaná ve veřejné zakázce nazvané: Zajištění propagačních předmětů, číslo VZ/2023/400/11.
1.2 Účelem smlouvy je zejména zabezpečení řádného a včasného plnění předmětu Smlouvy. 


II.
Předmět smlouvy

2.1 Prodávající se zavazuje, že kupujícímu odevzdá věc, která je předmětem koupě, a umožní mu nabýt vlastnické právo k této věci, a že splní další s tím související závazky uvedené ve smlouvě. Kupující se zavazuje, že věc převezme a zaplatí prodávajícímu kupní cenu.
2.2 Jakost, provedení a další specifikace a vlastnosti věci včetně množstevních požadavků jsou ujednány v Příloze č. 1: Podrobný popis předmětu část 1, technická specifikace této Smlouvy.
2.3 Závazek prodávajícího odevzdat věc zahrnuje i:
a) povinnost věc řádně zabalit, aby nedošlo k jejímu poškození při přepravě a běžné manipulaci,
b) dopravu věci na místo jejího odevzdání,
c) předání dokladů, které jsou nutné k užívání věci, zejména instrukcí a návodů k obsluze a údržbě věci, provozních manuálů a ostatních dokumentů nezbytných pro provoz věci, a příp. dalších dokladů, které se k věci jinak vztahují, (dále jen „doklady k věci“).

2.4 Prodávající prohlašuje, že:
a) je výlučným vlastníkem věci, kterou kupujícímu odevzdá, 
b) věc je nová, tzn. nikoli dříve použitá, a to ani repasovaná,
c) věc odpovídá této smlouvě; tzn., že má vlastnosti, které si strany ujednaly, a chybí-li ujednání, takové vlastnosti, které prodávající nebo výrobce popsal nebo které kupující očekával s ohledem na povahu věci a na základě reklamy jimi prováděné, že se hodí k účelu, který vyplývá zejména z této smlouvy, že vyhovuje požadavkům právních předpisů, že je bez jakýchkoli jiných vad, a to i právních, a má-li být na základě této smlouvy odevzdáno více věcí, že věci odevzdá v odpovídajícím množství.
2.5 Pokud jsou k řádnému a včasnému splnění požadavků kupujícího uvedených v této smlouvě potřebné i další dodávky či služby ve smlouvě výslovně neuvedené, je prodávající povinen tyto dodávky či služby na své náklady obstarat či provést jako součást závazku odevzdat věc bez dopadu na kupní cenu.

III.
Termín a místo plnění
3.1 	Prodávající se zavazuje dodat věc kupujícímu bez zbytečného odkladu co nejdříve od okamžiku nabytí účinnosti smlouvy. Věc bude dodávána postupně, po částech dle předem vzájemně odsouhlaseného plánu, co nejdříve od okamžiku nabytí účinnosti smlouvy, nejpozději však do 56 dnů od termínu nabytí účinnosti smlouvy.    
3.2 Místem plnění je sídlo kupujícího Štěpánská 567/15, 120 00 Praha 2. Místem předání kompletní dodávky propagačních předmětů je sklad kupujícího na adrese Vinohradská 46, 120 41 Praha 2. 


IV.
Cena věci a platební podmínky
4.1 Cena byla stanovena dohodou smluvních stran, je cenou konečnou dle cenové nabídky prodávajícího a činí:
	
	Standardní propagační předměty
Celková cena za část 1 bez DPH: 479 616 Kč	
slovy: čtyřistasedmdesátdevěttisícšestsetšestnáct korun českých
DPH celkem: 100 719,36 Kč	
Celková cena za část 1 včetně DPH: 580 335,36 Kč

4.2 V kupní ceně dle č. 4.1 jsou zahrnuty veškeré náklady prodávajícího související s řádným plněním této smlouvy (např. pořizovací náklady, náklady související s úpravou grafických návrhů, náklady související s poskytnutím zkušebního vzorku k odsouhlasení, náklady na kompletaci, DPH, clo, náklady související s dopravou, náklady související s balením apod.). Pokud zákon č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o DPH“) bude v době uskutečnění zdanitelného plnění prodávajícího změněn, bude prodávající připočítávat k dohodnuté kupní ceně daň z přidané hodnoty v procentní sazbě odpovídající zákonné úpravě zákona o DPH k datu uskutečnění zdanitelného plnění.

4.3 Prodávající přebírá nebezpečí změny okolností ve smyslu § 1765 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník (dále jen „občanský zákoník“).

4.4 Kupní cena bude kupujícím uhrazena bezhotovostně po řádném a včasném předání plnění prodávajícím kupujícímu, a to na základě prodávajícím vystavených daňových dokladů (faktur), na bankovní účet uvedený na těchto daňových dokladech (fakturách). Kupující neposkytuje zálohy. Součástí každé faktury musí být protokol o předání a převzetí plnění, podepsaný zástupcem kupujícího, ze kterého bude zřejmé, že plnění bylo předáno bez jakýchkoliv vad. Prodávající je oprávněn vystavit fakturu po řádném a včasném předání plnění, a to na částku, která odpovídá části plnění, která byla řádně a včas předána.

4.5 Daňový doklad (fakturu) doručí prodávající kupujícímu na e-mailovou adresu: XXX@czechtourism.cz nejpozději však do 14 dnů ode dne převzetí věci kupujícím. Kupující zaplatí kupní cenu dle daňového dokladu (faktury) do 30 dnů ode dne jeho prokazatelného obdržení. Za den splnění platební povinnosti se považuje den odepsání částky z účtu kupujícího ve prospěch účtu prodávajícího.

4.6 Daňový doklad (faktura) musí obsahovat zejména všechny náležitosti stanovené zákonem o DPH. Součástí každého daňového dokladu (faktury) bude originál dodacího listu podepsaný při převzetí věci zástupcem kupujícího.

4.7 Kupující je oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti vrátit daňový doklad (fakturu), který neobsahuje požadované náležitosti, není doložen požadovanými nebo úplnými doklady, nebo obsahuje nesprávné cenové údaje.

4.8 Ve vráceném daňovém dokladu musí kupující vyznačit důvod vrácení daňového dokladu. Prodávající je povinen vystavit nový daňový doklad s tím, že oprávněným vrácením daňového dokladu přestává běžet původní lhůta splatnosti daňového dokladu a běží nová lhůta stanovená v čl. 4.5 smlouvy ode dne prokazatelného doručení opraveného a všemi náležitostmi opatřeného daňového dokladu kupujícímu.


V.
Další práva a povinnosti smluvních stran, předání a převzetí věci

5.1 Věc předá prodávající kupujícímu nejpozději v poslední den lhůty plnění stanovené v odst. 3.1 smlouvy v místě předání, které je sjednáno v odst. 3.2 smlouvy. Vlastnické právo nabývá kupující převzetím věci.

5.2 Předáním věci prodávajícím kupujícímu se rozumí vyložení věci prodávajícím v místě předání, odnos věci na místo určené zástupcem prodávajícího a převzetí věci kupujícím.
		
5.3 Při předání věci bude za účasti obou smluvních stran provedena jeho prohlídka, jejíž součástí bude zejména kontrola úplnosti a stavu všech položek.  Prohlídku věci za kupujícího provede zástupce kupujícího uvedený ve smlouvě jako kontaktní osoba kupujícího. Po provedené prohlídce:

a) Kupující dodávanou věc převezme, nevykazuje-li věc žádné viditelné vady, zejména mechanické poškození. Za kupujícího převezme věc zástupce kupujícího uvedený ve smlouvě jako kontaktní osoba kupujícího, který při převzetí dodávané věci doplní na všechny výtisky dodacího listu předložené prodávajícím datum, připojí svůj podpis a ponechá si jeden výtisk dodacího listu. 
b) Kupující věc nepřevezme, pokud věc nebude dodána v požadovaném množství, jakosti, druhu a provedení. O odmítnutí bude sepsán oběma stranami zápis.


VI.
Práva z vadného plnění
	
6 
6.1 Věc je vadná, neodpovídá-li smlouvě.
6.2 Práva kupujícího z vadného plnění zakládá vada, kterou má věc v době jejího odevzdání, v době mezi odevzdáním věci a počátkem běhu záruční doby nebo v záruční době.
6.3 Záruka za jakost
a) Smluvní strany sjednávají, že věc bude odpovídat smlouvě i po smluvenou záruční dobu. 
b) Minimální délka záruční doby u položek, u nichž je záruční doba požadována, je stanovena v souladu s příslušným ustanovením Občanského zákoníku; je-li pro věc nebo její část v záručním listu nebo jiném prohlášení o záruce uvedena záruční doba delší, platí tato delší záruční doba. Prodávající má povinnosti z vadného plnění nejméně v takovém rozsahu, v jakém trvají povinnosti z vadného plnění výrobce věci.
c) Záruční doba začíná běžet ode dne převzetí věci kupujícím. Je-li věc kupujícím převzata s alespoň jednou vadou, počíná záruční doba běžet až dnem odstranění poslední vady. Podobně byla-li věc kupujícím převzata i přes to, že prodávající neodevzdal některou z věcí ve smluvené lhůtě, počíná záruční doba běžet až dnem odevzdání chybějící věci. 
6.4 Neodpovídá-li věc smlouvě, má kupující právo zejména na 
a) odstranění vady dodáním nové věci bez vad, pokud to není vzhledem k povaze vady nepřiměřené; pokud se vada týká pouze součásti věci, může kupující požadovat jen výměnu součásti,
b) odstranění vady opravou věci, je-li vada opravou odstranitelná,
c) odstranění vady dodáním chybějící součásti věci nebo, mělo-li být na základě smlouvy odevzdáno více věcí, dodáním chybějící věci,
d) přiměřenou slevu z kupní ceny,
e) odstoupení od smlouvy.
Kupující je oprávněn zvolit si a uplatnit kterékoli z uvedených práv dle svého uvážení, případně zvolit a uplatnit kombinaci těchto práv.
6.5 Reklamace vad věci
a) Požadavek na odstranění vad kupující uplatní u prodávajícího nejpozději poslední den záruční doby, a to písemným oznámením (dále také jen „reklamace“) doručeným k rukám kontaktní osoby prodávajícího. I reklamace odeslaná kupujícím poslední den záruční doby se považuje za včas uplatněnou.
b) V reklamaci kupující uvede alespoň:
(1) popis vady věci nebo informaci o tom, jak se vada projevuje,
(2) způsob, jakým požaduje vadu věci odstranit.
Neuvede-li kupující, jakým způsobem požaduje vadu odstranit, má se za to, že požaduje provedení opravy věci, příp. dodání nové věci bez vad, není-li vada věci opravou odstranitelná.
6.6 Prověření reklamace prodávajícím
a) Prodávající se zavazuje prověřit reklamaci a do 2 pracovních dnů ode dne jejího doručení oznámit kupujícímu, zda reklamaci uznává. Pokud tak prodávající v uvedené lhůtě neučiní, má se za to, že reklamaci uznává a že vadu odstraní v souladu se smlouvou.
b) I v případech, kdy prodávající reklamaci neuzná, je povinen vadu odstranit. V takovém případě prodávající kupujícího písemně upozorní, že se vzhledem k neuznání reklamace bude domáhat úhrady nákladů na odstranění vady od kupujícího. 
6.7 Prodávající je povinen odstranit reklamované vady věci nejpozději do 5 pracovních dní od doručení reklamace.
6.8 Doba od uplatnění práva z odpovědnosti prodávajícího za vady věci a ze záruky za jakost věci se až do odstranění vady do záruční doby nepočítá.
6.9 V případě, že prodávající neoprávněně odmítne odstranit vadu věci, nebo vadu, na kterou se vztahuje záruka za jakost věci, nebo je v prodlení s odstraněním těchto vad, je kupující oprávněn tyto vady odstranit prostřednictvím třetí osoby, a to na náklady prodávajícího.
6.10 Kupující má právo na úhradu nutných nákladů, které mu vznikly v souvislosti s uplatněním práv z odpovědnosti prodávajícího za vady věci a ze záruky za jakost věci. Kupující uplatní svůj nárok na úhradu těchto nákladů písemnou výzvou na kontaktní adresu prodávajícího. Prodávající je povinen provést úhradu do 10 dnů od doručení této výzvy.


VII.
Smluvní pokuta, náhrady škody

7 
7.1 V případě prodlení prodávajícího se splněním povinnosti ve lhůtách dle smlouvy má kupující právo na úhradu smluvní pokuty ve výši 0,5 % z celkové smluvní ceny plnění za každý i započatý den prodlení s jeho splněním.
7.2 V případě nedodržení dohodnuté lhůty pro odstranění vady věci dle čl. 6.7 této smlouvy se prodávající zavazuje kupujícímu zaplatit smluvní pokutu ve výši 0,5 % z celkové smluvní ceny plnění za každý i započatý den.
7.3 Kupující uplatní nárok na smluvní pokutu a její výši písemnou výzvou u prodávajícího zaslanou na kontaktní adresu uvedenou v záhlaví smlouvy. Prodávající je povinen zaplatit uplatněnou smluvní pokutu do 10 dnů od doručení výzvy.
7.4 Smluvní pokutu zaplatí prodávající bez ohledu na to, vznikla-li kupujícímu škoda. Náhrada škody je vymahatelná samostatně v plné výši vedle smluvní pokuty.


VIII.
Zánik Smlouvy

Smluvní strany se dohodly na tom, že smlouva zaniká vedle případů stanovených občanským zákoníkem, také:
8 
8.1 dohodou smluvních stran 
8.2 jednostranným odstoupením od smlouvy ze strany kupujícího pro její podstatné porušení prodávajícím, kterým se rozumí zejména:
a) prodlení prodávajícího s plněním smlouvy,
b) neoprávněné odmítnutí prodávajícího odstranit vadu předmětu smlouvy
c) opakované porušení povinností prodávajícího vyplývajících z této smlouvy
d) odmítnutí prodávajícího dodat požadované plnění 
8.3 Kupující je oprávněn Smlouvu bez udání důvodu vypovědět, výpovědní doba činí 3 dny a počíná běžet ode dne doručení výpovědi prodávajícímu.


IX.
Vyšší moc

9 
9.1 Za okolnosti vylučující odpovědnost smluvních stran za prodlení s plněním smluvních závazků dle smlouvy (vyšší moc) jsou považovány takové překážky, které nastanou nezávisle na vůli povinné smluvní strany a brání jí ve splnění její smluvní povinnosti, jestliže nelze rozumně předpokládat, že by povinná smluvní strana takovou překážku nebo její následky odvrátila nebo překonala, a dále, že by v době vzniku smluvních závazků smlouvy vznik nebo existenci těchto překážek předpokládala.
9.2 Za překážky dle bodu 9.1 smlouvy se výslovně považují živelné pohromy, jakákoliv embarga, občanské války, povstání, válečné konflikty, teroristické útoky, nepokoje nebo epidemie. Za živelné pohromy se zejména považují požár, úder blesku, povodeň nebo záplava, vichřice nebo krupobití, sesuv nebo zřícení lavin, skal, zemin nebo kamení. Za okolnost vylučující odpovědnost prodávajícího se výslovně nepovažuje jakýkoliv problém prodávajícího s plněním jeho subdodavatelů.
9.3 Nastanou-li okolnosti vylučující odpovědnost jedné ze smluvních stran, které způsobí či mohou způsobit podstatné zpoždění jakéhokoliv termínu podle smlouvy, či zánik nebo zrušení závazků podle smlouvy, jsou smluvní strany povinny se neprodleně o těchto okolnostech vylučujících odpovědnost informovat a vstoupit do jednání ohledně řešení vzniklé situace. Prodávající ani kupující nejsou oprávněni takto vzniklé situace jakkoliv zneužít ve svůj prospěch a jsou povinni v dobré víře usilovat o dosažení přijatelného řešení pro obě smluvní strany v co nejkratší době. V případě porušení této povinnosti spolupracovat kteroukoliv smluvní stranou, je tato smluvní strana v prodlení s plněním svých povinností dle smlouvy.
9.4 V případě, že nedojde k dohodě smluvních stran, termíny plnění jednotlivých povinností podle smlouvy dotčené okolností vylučující odpovědnost se prodlužují o dobu, po kterou okolnost vylučující odpovědnost trvala.
9.5 Odpovědnost nevylučuje překážka, která vznikla teprve v době, kdy povinná strana byla v prodlení s plněním své povinnosti, či vznikla z jejích hospodářských poměrů.
9.6 Účinky okolnosti vylučující odpovědnost jsou omezeny pouze na dobu, dokud trvá příslušná překážka, s níž jsou tyto účinky spojeny.


X.
Kontaktní osoby
X. 
XI. 
10 
10.1 Smluvní strany se dohodly na následujících kontaktních osobách: 
a) za Kupujícího: XXX 
b) za Prodávajícího: XXX
11 
12 
10.2 Smluvní strany se dohodly, že změna kontaktní osoby není změnou této Smlouvy a může být učiněna jednostranným písemným oznámením druhé smluvní straně.


XI.
Závěrečná ustanovení

11 
11.1 Tato Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv.
11.2 Právní vztahy vzniklé z této Smlouvy a v souvislosti s ní se řídí právním řádem České republiky, zejména zákonem č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů.
11.3 Všechny spory, které vzniknou z této Smlouvy nebo v souvislosti s ní a které se nepodaří vyřešit přednostně smírnou cestou, budou rozhodovány obecnými soudy v souladu s ustanoveními zákona č. 99/1963 Sb., občanského soudního řádu, ve znění pozdějších předpisů.
11.4 Prodávající je podle ustanovení § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly prováděné v souvislosti s úhradou zboží nebo služeb z veřejných výdajů.
11.5 Smluvní strany si podpisem této Smlouvy sjednávají (pokud tato Smlouva nestanoví jinak), že závazky touto Smlouvou založené budou vykládány výhradně podle obsahu této Smlouvy, bez přihlédnutí k jakékoli skutečnosti, která nastala a/nebo byla sdělena, jednou stranou druhé straně před uzavřením této Smlouvy.
11.6 Tato Smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu Smlouvy a všech náležitostech, které smluvní strany měly a chtěly ve Smlouvě ujednat, a které považují za důležité pro závaznost této Smlouvy. Žádný projev stran učiněný při jednání o této Smlouvě ani projev učiněný po uzavření této Smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ustanoveními této Smlouvy a nezakládá žádný závazek žádné ze smluvních stran.
11.7 Smluvní strany se zavazují vzájemně respektovat své oprávněné zájmy související s touto Smlouvou a poskytnout si veškerou nutnou součinnost, kterou lze spravedlivě požadovat k tomu, aby bylo dosaženo účelu této Smlouvy, zejména učinit veškeré právní a jiné úkony k tomu nezbytné.
11.8 Tato Smlouva obsahuje úplnou a jedinou písemnou dohodu smluvních stran o vzájemných právech a povinnostech upravených touto Smlouvou. 
11.9 Nedílnou součást této Smlouvy tvoří Příloha č. 1: Podrobný popis předmětu část 1, technická specifikace.
11.10 Tato Smlouva může být měněna pouze formou písemných dodatků k této Smlouvě. Dodatky musí být číslovány vzestupně a podepsány oprávněnými zástupci smluvních stran. Smluvní strany výslovně sjednávají, že změny této Smlouvy nelze provést formou e-mailové komunikace, vyjma změny kontaktních osob dle čl. X této Smlouvy.
11.11 Jakákoliv ústní ujednání, která nejsou písemně potvrzena oprávněnými zástupci obou smluvních stran, jsou právně neúčinná.
11.12 Skutečnosti uvedené v této Smlouvě nebudou smluvními stranami považovány za obchodní tajemství ve smyslu ustanovení § 504 občanského zákoníku. 
11.13 Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, každý s platností originálu, přičemž každá ze smluvních stran obdrží po jednom z nich.
11.14 [bookmark: id.620b0c61e80a][bookmark: id.b5c7156a1729]Smluvní strany prohlašují, že si Smlouvu přečetly, s obsahem souhlasí, prohlašují, že tato Smlouva nebyla uzavřena v tísni nebo na základě nevýhodných podmínek, kdy na důkaz jejich svobodné, pravé a vážné vůle připojují své podpisy. 






Kupující:							Prodávající:






V Praze dne							V Ostravě dne 




………………………………					………………………………
Ing. XXX, PhD.					            XXX
ředitel České centrály					jednatel společnosti
cestovního ruchu – CzechTourism































Příloha č. 1: Podrobný popis předmětu část 1, technická specifikace

	Propagační předmět
	Ilustrační zobrazení
	Popis předmětu, technická specifikace
	Počet kusů
	Cena za 1 ks bez DPH
	Cena              za všechny kusy bez DPH

	Obyčejná tužka
	není uvedeno
	dřevěná tužka kruhového průřezu lakovaná  lesklým bílým lakem 
rozměr: průměr 7 mm, délka min. 170 mm 
materiál: dřevo, lesklý bílý lak, grafitová tuha, tvrdost HB, bez gumy, hrocená
barevnost: bílá tužka s logem #VisitCzechia v modré barvě na jedné straně, na druhé straně text "Creating image of Czechia" psáno fontem Graphik (text v korporátním fontu bude dodán), logo i text v odstínu základní tmavě modré barvy vizuální identity (Pantone Coated 7694) 
	600
	10,05
	6 030,00

	Plastové kuličkové pero s klipem
	není uvedeno
	plastové kuličkové pero s klipem v provedení: modrá náplň
barevnost: celobarevná bílá, bílá podkladová barva s logem #VisitCzechia v odstínu základní tmavě modré barvy (Pantone Coated 7694) na těle či na klipu kuličkového pera 
	3 500
	3,05
	10 675,00

	Šňůrka na krk/lanyard s kovovou sponou
	není uvedeno
	šňůrka na krk s kovovou sponou 
provedení: šíře 2,5 cm, oboustranná
materiál: hladký, lesklý, polyester satén 300D 
barevnost: podklad v tmavě modré (Pantone Coated 7694) a červené (Pantone Coated 1795) barvě v odstínech základních barev vizuální identity na obou stranách, logo #VisitCzechia v bílé barvě na jedné straně
potisk: oboustranný, sublimační, loga aplikována za přeložením a šitím na jedné straně, loga vždy viditelná celá
	1 300
	12,48
	16 224,00

	
	
	
	 (v modré barvě)  
	
	

	
	
	
	1 300
	12,48
	16 224,00

	
	
	
	 (v červené barvě) 
	
	

	Látková taška
	není uvedeno
	bavlněná látková taška
rozměr: 38 x 42 cm ± 5 cm, ucha dvojitá o délce 58-71,5 cm, šířka min. 1,9 cm, křížové prošití
materiál: 100% bavlna, gramáž: min. 140 g/m2 
barevnost: celá tmavě modrá v odstínu co nejblíže tmavě modré základní barvě vizuální identity (Pantone Coated 7694) s logem #VisitCzechia v bílém provedení na obou stranách
potisk: oboustranný, technologie sítotisk
	2 500
	32,09
	80 225,00

	Ponožky s vytkaným vzorem inspirovaným modrotiskem
	není uvedeno
	ponožky vysoké, mix dvou univerzálních velikostí (dámské 38-41, pánské 42-45)
složení: bavlna min. 80%
provedení: tmavě modrá základní barva vizuální identity (Pantone Coated 7694) s vytkaným vzorem modrotisk v bílé barvě (vzor bude dodán), vetkané logo #VisitCzechia v bílo-červené barevné kombinaci, stejný vzor na pravé i levé ponožce, na ponožkách papírová etiketa s vlastním plnobarevným potiskem (etiketa kolem ponožek či spojená přes vrchní lem)
	1 300
	44,64
	58 032,00

	
	
	
	 (dámské vel.38-41) 
	
	

	
	
	
	1 300
	44,64
	58 032,00

	
	
	
	 (pánské vel.42-45) 
	
	

	Multifunkční šátek/nákrčník
	není uvedeno
	multifunkční šátek/nákrčník z elastického prodyšného materiálu pro celoroční využití
vyrobený z lehkého, elastického, rychleschnoucího materiálu, 100% polyester
rozměry v nenataženém stavu: min. 23 x 48 cm
gramáž: min. 140 g/m2
provedení: bezešvý, tubusový tvar, celoplošný tisk 
barevnost: podklad v tmavě modré korporátní barvě (Pantone Coated 7694) s celoplošně opakovanými logy #VisitCzechia v bílé barvě 
balení: baleny jednotlivě po kusech do papírového rukávku či papírové krabičky s vlastním plnobarevným potiskem
	2 000
	28,74
	57 480,00

	Pivní sklenice
	[image: Obsah obrázku nápoj, Nápojové sklo, pivo, Pinta (sklenice)

Popis byl vytvořen automaticky]
	džbánek na pivo s reliéfem (např. značka Tescoma), 300 ml
materiál: silnostěnné sklo, vhodné do myčky na nádobí
potisk: pískování, logo produktu CzechSpecials
balení: kartonová krabička, laminovaná, vnější strana v tmavě modré základní barvě vizuální identity (Pantone Coated 7694, Uncoated 294), přesný rozměr dle velikosti džbánku, bude opatřena logem #VisitCzechia v bílé barvě a bílým textovým potiskem po vnější ploše - vzor sklo (vzor bude poskytnut)
	500
	129,60
	64 800,00

	Cestovní balení miniatur kosmetiky
	
	[image: Obsah obrázku text, láhev, Nádoby na skladování potravin, Konzervované jídlo

Popis byl vytvořen automaticky]



	cestovní balení miniatur kosmetiky vyrobené z českých přírodních surovin (např. značka Manufaktura) v dárkovém znovu uzavíratelném obalu opatřeným logem #VisitCzechia v jednobarevném provedení v bílé či tmavě modré základní barvě vizuální identity (Pantone Coated 7694, Uncoated 294)
obsah sady: sprchový gel 45-100 ml, vlasový šampon 45-100 ml, krém na ruce 30-70 ml, všechny produkty ze stejné kosmetické řady (vůně), vůně univerzální (vhodná pro ženy i muže)
minimální doba spotřeby jednotlivých produktů: 15 měsíců ode dne dodání


	600
	186,49
	111 894,00

	Cena celkem za všechny propagační předměty v části 1
	479 616,00
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